
Не каждый верующий мог принять вкус пива.

Точнее говоря, у каждого, кто пил пиво впервые, возникала одна и та же мысль: Черт возьми,
почему это пиво такое плохое на вкус?

Однако освежающее ощущение от употребления пива заставляло все тело чувствовать себя
комфортно.

Чем больше они пили барбекю и пиво, тем становилось лучше.

Под руководством Фан Лэя люди Цинь впервые попробовали волшебное сочетание барбекю и
пива.

Те, кто не мог выдержать спиртного, покраснели после нескольких глотков, но ощущение
парения в воздухе было очень приятным.

Чем больше они пили, тем лучше себя чувствовали. Все люди Цинь были под кайфом.

Даже Цинь И, который обычно был серьезен в речи и манере поведения, сейчас боролся на
руках с Цинь Тринадцатым под насмешки группы воинов.

Это был беспорядок! Все племя было в беспорядке! После выпитого пива большинство людей
превратились в демонов и призраков.

Однако Фан Лэй улыбался, глядя на все это, и его сердце наполнялось удовлетворением.

Приготовление шашлыков и употребление пива , это было сделано исключительно из-за его
личной жадности. Но когда Фан Лэй начал организовывать праздник, он внезапно понял, что
это может быть не так уж и плохо

Пережив отчаяние, вызванное чумой, племя действительно нуждалось в силе, способной
развеять упадок и уныние племени.

И очевидно, что пиршество было очень хорошим выбором.

И в процессе люди были фанатичны, люди ликовали, люди славили великого бога! Этого
процесса было достаточно, чтобы Фан Лэй еще больше укрепил свое положение.

В конце концов, такая атмосфера может укрепить веру! И теперь Фан Лэй, как бог, живущий с
людьми, должен был позволить своим верующим засвидетельствовать его величие во всех
аспектах. Это, несомненно, был лучший выбор.

Высокие. Все верующие Фан Лэя были высокого роста.

Старый Ин Чжэн, пошатываясь, подошел к открытой площадке, разжег большой костер и
начал танцевать примитивный и дикий танец вокруг костра.

Постепенно к нему присоединилось большое количество верующих. Каждый использовал этот
способ поклонения своему великому богу.

Видя это, Фан Лэй покачал головой. Он знал, что сейчас самое время скрыться за кулисами.

"Но прежде чем я уйду, я могу еще больше вас обрадовать".



Фан Лэй улыбнулся и подпрыгнул в воздух. Затем он достал из своей пещеры большое
количество фейерверков и зажег их зажигалкой. Все племя вдруг окуталось ослепительным
блеском.

"Рев! Рев! Рев!"

Последователи Фан Лэя пришли в еще больший восторг. Они пели и танцевали под его статуей,
восхваляя Фан Лэя.

Тем временем Фан Лэй спокойно вернулся в реальный мир.

Возможно, это было связано с тем, что его телосложение отличалось от обычных людей, но,
выпив несколько бутылок пива, он не чувствовал ничего странного.

Сидя на кровати, Фан Лэй усмехнулся: "Завтра запахи в племени должны быть очень
ощутимыми, верно? К счастью, я ушел рано."

Пока он говорил, Фан Лэй взял телефон и посмотрел на дату и время. Он начал подсчитывать в
уме.

"Доспехи уже доставлены. Можно пока оставить их там. В любом случае, мои последователи не
войдут на мою территорию без разрешения. "

"Мне не нужно беспокоиться о лучниках. Цинь И уже начал их тренировать. Я просто не знаю,
когда они будут полностью сформированы".

" Дадим им еще немного времени..."

У Фан Лэя в голове постепенно созрела идея.

"После того, как они немного потренируются и восстановиться после чумы, они смогут
продолжить завоевания".

При мысли о такой страшной вещи, как чума, у Фан Лэя защемило сердце.

Но другого выхода не было. Он не думал, что чума в другом мире может быть полностью
решена современной наукой.

Если наука была такой замечательной, почему она не смогла искоренить СПИД? В конце
концов, вещи в реальном мире все еще находились в процессе развития, и это была чистая
удача - найти именно то, что могло решить все проблемы в этом мире.

"Хотя Духовная Конференция Секты Дао еще не началась, я могу сначала пойти и проверить
это место".

Подумав об этом, Фан Лэй внезапно почувствовал себя гораздо спокойнее. Хорошо
выспавшись, он сел на скоростной поезд до горы Саньцин.

Гора Саньцин с древних времен была священным местом даосизма. Говорили, что во времена
правления династии Восточной Цзинь даосский священник Гэ Хун однажды очистил там
эликсиры, что сделало гору Саньцин неотделимой от даосизма.

И эти легенды, и удивительное название горы Саньцин были загадочными в глазах такого
необычного бога, как Фан Лэй.



"Духовная конференция секты Дао... Там нет буддизма".

Просматривая информацию на своем телефоне, Фан Лэй, находившийся в гостинице,
нахмурился. По его мнению, даосизм был еще более загадочным, чем буддизм.

В остальном, клинок уничтожения трех иньских демонов, который он пытался применить
бесчисленное количество раз и потерпел неудачу, на самом деле был секретной техникой
даосизма.

Не говоря уже о том, что кроме клинка уничтожения трех иньских демонов, даосизм имел все
виды таинственных и непредсказуемых методов в Интернете. Они казались настолько
реальными, что Фан Лэй не мог не быть осторожным.

Выглянув в окно, Фан Лэй пробормотал про себя: "Отель совсем рядом. Пока Духовная
Конференция не начнется в ближайшие два дня, я должен подготовиться к исследованию этого
места. "

"Но торопиться не стоит. Такого длительного времени, в пересчете на время в Другом Мире,
мне хватит, чтобы стать сильнее".

"Если я пробужу Божественную Силу Лазурного Дракона, с силой грома и ветра, даже если я
столкнусь с Трансцендентом, я смогу уйти невредимым, если другая сторона не будет готова."

"В конце концов, это Духовная Конференция Секты Дао для смертных. Вряд ли там будут
участвовать старшие эксперты, верно?"

Подумав об этом, Фан Лэй почувствовал себя спокойно и решил остаться.

На следующий день он провел весь день, гуляя по живописной местности. Хотя он не нашел
никаких следов Трансцендентных экспертов, он уже имел приблизительное представление о
живописной местности и расположении Духовной Конференции.

Фан Лэй тщательно проверял, где есть камеры наблюдения, где больше людей, и даже где есть
слепые зоны.

С такой информацией Фан Лэй не мог больше оставаться в реальном мире. Он планировал
сразу же вернуться в Другой мир.

Ведь после того, как он стал богом, его потусторонний облик сделал его похожим на светлячка
в ночном небе.

В первый раз, когда он пришел туда сегодня, тетушка-продавец билетов спросила его, женат
ли он. Если я снова приду сюда завтра, не начнет ли она для меня организовывать свидания на
месте?"

Не привлекать внимания! Не привлекать внимания! Не привлекать внимания!

Таков был принцип Фан Лэя в реальном мире. Даже если он уже был богом, он считал, что
держаться в тени - это правильно.

Поэтому, поужинав в гостинице, Фан Лэй вернулся в свой номер и сразу же открыл
Пространственную Дверь. Он снова попал в Другой мир, в племя людей Цинь, которые
поклонялись ему как богу.
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